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Mullers underwags

E Exkursion diir d Schwyz

Besetzung ~ 10-50 SchiilerInnen der Unter- und Mittelstufe
Bild mehrere in Andeutung

«Das si gloub die beriiehmte Alphornochse. Us dene wiirde
Alphorner gmacht.»

Herr Miiller gewinnt in‘“einem Fernseh-Quiz, eher durch
Zufall als durch sein Wissen, eine Reise fiir seine ganze
Familie durch die<Schweiz. Auf dieser Reise begegnen sie
verschiedenen -typischen Schweizer Orten und Person-
lichkeiten und erleben allerhand abenteuerliche Episoden.

«Mir hei nid zangget, mir hei gschwunge.»

die jugendreihe 265/ 2017



Personen

Frau Miiller

Herr Miiller

Junior

Prinzdssli

Moderator/in

Pinguine

2 Steinbéocke

3 Uhren

Pizzabdcker
Appenzellerinnen und Appenzeller
Servierpersonal

3 Ritterriistungen
Museumsdirektor
Schwinger

Wilhelm Tell

Walter

Cheerleaders

Touristinnen und Touristen
Joggerinnen undJogger
Passantinnen-und Passanten
Bdrinnen und Bdren

Ort
Schweiz
Zeit

Gegenwart



Mullers underwéags

Variationsmoglichkeiten

Die Szenen konnen beliebig eingesetzt werden, Reihenfolge oder
Anzahl mit einigen Anpassungen verdndert werden, auch koénnen
weitere Szenen dazu erfunden werden. Am Anfang kann die Quiz-
Szene entweder mit zusétzlichen Fragen erweitert oder auf eine Frage
beschriankt werden. Sind viele Spieler beteiligt, konnen in allen Szenen
Touristinnen und Touristen und Texte und Gespriche dazu erfunden
werden, welche die Sehenswiirdigkeiten ebenfalls kommentieren. Die
Familie Miiller kann auch von Szene zu Szene ausgewechselt und neu
besetzt werden. So werden die Textanteile etwas besser verteilt: Zudem
kann die Anzahl Uhren, Pinguine etc. variieren.

Die Szeneniiberginge konnen mit Vorhang oder Black gelost und mit
Ubergangsmusik untermalt werden. Es sollten  mdglichst einfache
Biihnenbilder mit wenigen Andeutungselementen gewihlt werden, so
dass die Szenenwechsel schnell gehen.

Die Kinder sollen so sprechen, wie.ihnen der Schnabel gewachsen ist
und nicht, wie es geschrieben  steht. Dies macht die Umsetzung
natiirlicher. Falls jemand einen der verlangten Dialekte gut sprechen
kann, darf dies gerne eingesetzt werden.

Musik

Die Lieder und Musikeinlagen dienen als Vorschlag. Wenn noch
geschiitzte Musik verwendet wird, ist dies allenfalls der SUISA zu
melden
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Moderator

Herr Miiller
Moderator

Herr Miiller
Moderator

Prinzdssli
Frau Miiller

Mullers underwéags

1. Szene

Die Quizshow

TV Studio und Miillers Stube nebeneinander.

1.1

TV-Studio.

Der Quizshow-Jingle wird eingespielt.

Myni sehr verehrte Dame u Herre, willkomme zur
Sandig ,,Schweizer Wissen, wo der Kandidat Herr
Miiller by mir isch. Guete Abe Herr Miiller! So, syd
Dihr scho chly narvos?

Ig ha ja niit z verliire. Mir wei mal luege, was es git.
Das isch es guets Stichwort, -Herr Miiller, was es z
gwinne git, isch, ig wage’s fasch nid z sdge: E Reis mit
der Bahn diir die ganzi Schwyz. Wéhrend drii Wuche
fahret Dihr 1. Klass a verschiedensti Orte. Dihr wohnet
i Fiifstarnhotel, heit-liberall freie Ytritt und das fiir die
ganzi Familie! - Isch das nid 6ppis Herr Miiller?
Momoll, Potz wiieschti Wulche! Das wir oppis!

Guet,” de .chome mir zur erschte Frag. Wenn Dihr 1
Frag richtig beantwortet, git’s nur ei Ytritt fir die ganzi
Familie i ds Alpamare, wenn Dihr 2 Frage richtig
beantwortet, git’s fiir alli e Ytritt i d Swiss Miniature in
Melide, by 3 richtige Antworte heit Dihr die Reis im
Sack!

1.2

Miillers Stube.
Die Familie schaut Fern.
Hesch gseh, Mami?

Ja, Prinzissli, ig ha’s gseh. Ig weiss nid, b das sone
gueti Idee isch.



Prinzdssli
Junior

Moderator

Herr Miiller
Moderator
Herr Miiller
Moderator
Herr Miiller
Moderator

Herr Miiller
Moderator

Herr Miiller

Moderator

Herr Miiller
Moderator
Herr Miiller

Doch, Mami, das wir super!

Zersch muess er mal die Frage richtig beantworte.
Mach mal der Fernseh e chly liiter.

1.3

TV Studio

Die erschti Frag Herr Miiller: Weli Sportart isch ir
Schwyz erfunde worde?

A: Riiehre - B: Schwinge - C: Schoukle - D: Péandle.
Ehh...

Herr Miiller, es het nume A — D. E git’s nid:

Ehh, de...

Syd Dihr sicher, Herr Miiller, isch.es'D?

Eh, nei! Git’s da eigentlich o soJockere?

Silbverstdndlich Herr Miiller. Dihr chdit entweder e
Telefonjoker né oder ds-Publikum befrage.

De wiill ig mal ds Publikum frage.

Guet. Zum Publikum. Liebs Publikum, 6ji Meinig isch
gfragt: Weli Sportart isch ir Schwyz erfunde worde? A:
Riiehre - B:-Schwinge - C: Schoukle - D: Pindle?
Wenn Dihr fiir A syd, de hébet bitte itz d Hand uf!
Zihlt: Ja, das si nid grad viel... Wér fiir B isch, soll
bitte-e luute Juchzer vo sich géi! So: Macht es vor. O
nid grad viel... Fiir C bitte e Handstand uf eire Hand!...
Und wir meint D isch richtig, soll itz e Rundi um ds
Schulehuus renne!

Ja, ig gloube, es isch e Sach zwiische A und B...

Ig wott euch nid stresse, aber Dihr wiisst, mir miiesse
en Entscheidig ha.

Also, ig nihme B.
Syd Dihr sicher?
Ja, die hei schon gjuchzet, das cha fasch nume B sy.



Moderator

Herr Miiller
Moderator
Herr Miiller
Moderator

Herr Miiller
Moderator
Herr Miiller

Prinzdssli
Frau Miiller

Junior

Frau Miiller

Junior

Frau Miiller
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B wird ygloggt und isch... richtig. Applaus myni Dame
und Herre! Applaus abwarten. Dihr heit der Usflug i ds
Alpamare uf sicher. Mir chome grad zur zwdite Frag:
Wie heisst der ldngscht Tunnel i der Schwyz? A:
Krokus - B: Pliisch - C: Gotthard - D: Francine Jordi
Aktuelle Schweizer MusikerInnen oder Bands
verwenden.

Das weiss ig, das isch C, der Gotthard!

Ylogge?

Ja.

Richtig! Applaus. Dihr chdit uf Melide id Swiss
Miniature. Chome mir grad zur dritte Frag:-Wenn Dihr
die richtig beantwortet, heit Dihr die- Reis im Sack: I
welem Jahr isch d Schwyz griindet worde? (D) A: 1192
-B: 1219-C: 1129 - D: 1291

Das isch itz no knifflig. Hmmm.,

Herr Miiller, M git’s nid.

Ah, ja. Ig muess gloub.myre Frou aliite, die chonnt das
wisse.

1.4

Miillers Stube

Ou, Mami, hesch ghort?!

Jaj aber das weiss ig doch nid! Ig bi no nie guet im
Rachne gsi.

Doch Mami, du weisch immer haargenau, wie viel
Schoggisténgeli no im Schaft si und gsehsch genau,
wenn eis féhlt.

Junior, das tuen ig nid richne, das gsehn ig a dyne
bruune Muulegge. - Aber was isch itz d Antwort uf die
Frag, Heiligebimbam?

Ig weiss es.
Das Telefon liutet. F. Miiller nimmt ab.

Miiller...



Moderator

Frau Miiller
Moderator

Frau Miiller

Moderator

Herr Miiller
Frau Miiller
Herr Miiller

Moderator
Frau Miiller

Herr Miiller
Junior
Frau Miiller

Junior

Herr Miiller

Frau Miiller

Moderator
Frau Miiller

Gueten Abe Frou Miiller, Dihr wirdet’s nid gloube,
aber 6ie Ma isch by iis ir Sindig ,,Schweizer Wissen*
und steit vor syre letschte Frag.

Doch, ig gloube’s scho, ig luege ja zue.

Ah ja, genau. Jedefalls chome mir grad zu folgender
Frag:

Eh, die weiss ig ja o scho, aber d Antwort druf weiss ig
nid.

Oje Ma liest se jetz trotzdim no einisch vor. Und los!
Tschou Schatzli, geit’s guet?

Ja, es geit guet und dir?

Es geit o guet. Du ig muess dir e Frag stelle, und du

muesch mir sdge, was d Antwort isch. Ig gibe dir 4
Miiglichkeite und du muesch eini uuswéhle, gill?

Herr Miiller, es wird langsam Zyt.

Ja, isch guet. Der Junior het-grad vori gseit, dr wiissi’s,
ar chonnt dir doch. ..

I welem Jahr isch d...
De De De De De!
Nid so luut Junior, dr Papi liest grad d Frag vor.

Aber;, das muess er doch gar nid, ig weiss d Antwort!
Esjisch De De De!

wihrend Junior weiterruft. A: 1192 - B: 1219 -
C:' 1129 - D: 1291

Schatz, ig verstah di fasch nid, dr Junior riieft immer
dry. Junior, nimm di zdme, du weisch, dass me das nid
macht!

D Zyt isch leider verby. Allegmeines Oohhh!
Itz hei mir d Schand!
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1.5

Im Studio.

Ja, Herr Miiller, heit Dihr by didm Gschrei Oppis
verstande?

Ja, der Junior het entweder Be Be Be griieft...
...oder dr het De De De griieft.
Genau.

Wiisset Dihr was, mir schianke 6ich no der 50/50 Joker
obedruf!

Ah, di git’s o no?

Jaaa! Zur Feier des Tages!

De nihmen ig da.

Usgrachnet B und D blybe iibrig. Allgemeines Oohhh!

Herr Miiller, iisi Sidndezyt geit langsam verby. Mir
bruuche en Antwort.

Eh, das isch doch 6ppe Hans was Heiri. Ig nihme D.

D so6ll’s sy. Mir logge’s y und... D isch richtig! Herr
Miiller, Dihr heit’ die Reis gwunne. Applaus myni
Dame und Herre!

Familie Miiller zu Hause ist ganz ausser sich, springt

und johlt, was sie kann.

Potz-wiieschti Wulche!

Ig gratuliere dich, Herr Miiller!

Danke schon! Und wenn geit’s de los?
Grad itz!

Ja, aber ig muess doch morn ga schaffe.

Das hei mir natiirlich alles scho greglet. Dihr heit ab
hiit Ferie, 6ji Chind miiesse nid i d Schuel die
niachschte 3 Wuche und 6ji Nachbarin, d Frou
Aeschbacher luegt zum Garte und zu de Meersdéili. - De
wiinsche mir dich allne e wunderschoni Reis und hoffe,
dir gniesset die Zyt. Uf wiederluege.

Herr Miiller verabschiedet sich und geht nach Hause.

-9-



Frau Miiller

Lied

Frau Miiller
Alle
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1.6

Miillers Stube
Ou, de miiesse mir ja afa packe!

z.B. ,,Das Wandern ist des Miillers Lust*,

Alle rennen in eine andere Richtung. Frau Miiller
bringt die Rucksicke, die Kinder bringen Kleider,
Fotoapparat, Walking-Sticke, Sonnencréme,
Wanderfiihrer, Feldstecher etc. und packen wie wild
alles Mogliche in die Koffer. Gleichzeitig kommt Herr
Miiller nach Hause. Sobald das Lied fertig und alles
gepackt und bereit ist fragt Herr Miiller.

So, si alli no uf em WC gsi? Chéimir los?
Ja.



Herr Miiller
Frau Miiller
Prinzdssli

Herr Miiller

Frau Miiller

Junior

Herr Miiller

Junior

Prinzdssli
Herr Miiller

Junior

Frau Miiller

Prinzdssli
F. Miiller
Steinbock 1

Mullers underwéags

2. Szene
Nationalpark Engadin

Miillers wandern umher und schauen begeistert die
Umgebung an. Herr und Frau Miiller mit Stécken.
Wiihrend sie reden, setzen sie sich auf einen Stein
und machen eine Rast. F. Miiller nimmt Essen hervor
und verteilt es. Prinzdssli isst einen Apfel.

So, die Pouse hei mir iis verdient.

Aber schon isch es i dim Angadin scho.

schaut durch den Feldstecher und zeigt. Ou, lueg
Papi, dort het’s zwoi chlyni Tier. Was si das?

nimmt den Feldstecher und schaut_ebenfalls. Ehm,
das si gloub Alpemeersdili.

Also Hermann, das stimmt doch nid. Das si Murmeli.

liest in einem Wanderfiihrer. Dr latinisch Name isch
»=Marmota“ und sie ghore zu der Familie vo der
,.Sciuridae“.

Was du nid alles weisch, Junior.
Papi, das steit alles i ddm Buech.

Zwei> Steinbocke erscheinen. Sie sprechen mit dem
bestmaoglichen Biindner Dialekt.

Und lueg, dort het’s zwoi anderi Tier mit lange Horner.

Das' si gloub die beriiechmte Alphornochse. Us dene
wirde Alphdrer gmacht. Stimmt’s Junior?

Nei, das si Steibock, Papi! Blittert. Latinisch: ,,Capra
ibex“.

zu H. Miiller. Wie du die Reis iiberhoupt gwunne
hesch, isch mir es Ratsel.

Ig wott chly vo nécher gah luege.

Aber nid z noch, gill Prinzéssli!

zu Steinbock 2. Du, luag, das sind denn gspéssigi Liiiit
dort unna.

-11-



Steinbock 2

Steinbock 1
Steinbock 2
Steinbock 1
Prinzdssli

Steinbock 1

Steinbock 2

Prinzdssli
Steinbock 1
Prinzdssli
Steinbock 1
Steinbock 2

Prinzdssli
Steinbock 1
Prinzdssli
Steinbock 1

Steinbock 2

Steinbock 1

Junior

Prinzdssli
Steinbock 2
Junior
Steinbock 1
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Was wond dia hia by 6is? Dia gsehnd nid grad us wie
giiebti Wanderer. Dia bruuchend no Stéck zum Laufe.
Das glaub ig nid!

Oder Sie hiand d Ski vergissa.
Es hét jo gar kain Schnee.
Das muasch nid miar séga, sdg das dena.

geht zu den Steinbécken hin und will ihnen den Apfel
geben. Chum séssissa!

Luag emol das Maitli! Das maint miar dssend so
giftgspriitzi Opfel.

Derby dssend mir nur Bio. Schliassi sind’ miar hie
imena Naturpark.

Tschou, dihr schone Steibock.

Allegra.

Was, dihr choit rede?

Natiirli chond miar das! Was hdsch denn gmaint?

Bisch ds erscht Mal 1 de-Natur? Hocksch suscht immer
nur vor dena blodda Késchta daheim, gall?

Nei.

Isch das en Bio-Opfel?

Ja,wosch.chly?

Jo, ddnn nihmen i en Bisse.

Prinzassli fiittert Steinbock 1.

L wett au es Bitz!

Prinzdssli fiittert den Steinbock 2.

Mhh, isch das guat! Isch wiirkli Bio, das merkt ma.

gesellt sich dazu. Zu Prinzdssli. Wau, die ésse dir ja us
de Hind!

Géll, Cool!
Das 1sch kai Kunschtstuck! Oder kasch du das nid?
Was? Rede choi sie 0?

Sicher. Vieli verstande’s nur nid, wahrschynli wigam
Dialdkt.



Junior
Steinbock 2

Steinbock 1

Prinzdssli
Junior
Herr Miiller

Junior
Prinzdssli
Steinbock 1
Steinbock 2

Frau Miiller
Herr Miiller

Prinzdssli & Junior
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Das steit hie nid 1 ddm Wanderfuehrer.

Sicher nid! Das muass au ghaim blybe, susch rennend
hie alli der Berg duruf und wénd ko luaga und losa.

Sdget’s au nid 6ine Eltera. Das isch dises Ghéimnis,
géll?

Isch guet.

OK.

ruft. Prinzissli, Junior, chomet, mir wei wyter. Siisch
langt’s lis nimme i ds Dorf vor em Sunneundergang.

ruft. Isch guet, mir chome. Also, tschiiss zdme,
Adid.

Uf wiederluaga, und...

...pssst.

Prinzdssli und Junior gehen zuriick zu den Eltern,
welche das restliche Essen wieder eingepackt haben.
Gemeinsam wandern sie weiter. Prinzdssli und Junior
tuscheln miteinander.

Wo goh mir eigentlich‘als nachschts hédre, Herrmann?
Ig wiird sige, mir ‘goh i Baslerzoo.
Jaal

-13-



Herr Miiller
Frau Miiller

Prinzdssli

Junior

Frau Miiller
Herr Miiller
Junior
Prinzdssli
Junior
Prinzdssli

Frau Miiller
Junior
Herr Miiller
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3. Szene

Basler Zoo

Eine Schar von Pinguinen geht durch das Publikum,
schnattert, wedelt mit den Fliigeln und betrachtet

neugierig die Zuschauer.

Familie Miiller kommt auf die Biihne
J6060, Franziska, hesch gseh, die hiarzige Delfine?
Pinguine si das, Herrmann, Pinguine. Das weiss sogar
ig!

Briietsch, wie heisse die uf lapinisch?

Blittert  und  liest.

Latinisch! »~Aptenodytes

patagonicus*.

Die Pinguine gehen auf die Biihne und tanzen den
Pinguintanz, 7. B. zur Musik von Pingu.

Miillers schauen zu oder'tanzen mit. Die Pinguine
driingen die Familie in-eine Ecke und schnattern sie
an.

Hilfe Herrmann, die gryfe a!
Wahrschynlich-hei sie Trollwuet!

Tollwuet. RPapi, nid Trollwuet.

Das isch itz nid wichtig.

Da sijja no d Tigere und d Loie harmloser gsy!

Mami, hesch du immer no d Fischsandwich im
Rucksack?

Ja, meinsch die tiie wige ddm so wild?

Klar, die hei dr Fisch gschmdckt!

Ou, die Sandwich wei mir aber sdlber dsse! Schnéll
wag hie!

Miillers rennen davon. Die Pinguine gehen
schnatternd zuriick durch das Publikum ab. Alle ab.
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Uhr 2
Uhr 3

Herr Miiller
Frau Miiller
Herr Miiller

Junior
Herr Miiller

Uhr 1
Uhr 2
Uhr 3
Uhr 2
Uhr 1

Uhr 2
Uhr 3

Prinzdssli

Junior
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4. Szene

Uhrenmuseum La Chaux-de-Fonds

Im Uhrenmuseum sind verschiedenste Standuhren
aufgestellt. Sie zihlen die Sekunden, wenn mdéglich
auf Franzosisch.

1,2,345..
...0.7,8,9 10...
.11, 12,13, 14, 15.

Miillers betreten den Saal und betrachten die Uhren.
Diese zihlen weiter.

Ou, das si de schoni Uhre! Merci beaucoup...
Eh, Schatz, was verzellsch itz du da?

Das seit me doch so uf Franzdsisch. Mir si ja im
Wailsche.

Aber me muess es glych nid-tibertrybe.

Junior, im Wilsche wirde die beschte Uhre vor Wilt
gmacht. De Wilsche verdanke mir, dass mir Schwyzer
so punktlich si!

Oh, itz bin ig drusgheit. Wo si mir gsy?

Ig weiss doch nid, ig zelle nid fiir di.

Das isch nume, wiil die Liit da di ganzi Zyt rede.
U vorallem, wiil du gar nid guet chasch zelle.

Sicher chan ig guet zelle. Los mal: Zdihlit etwas lauter.
1,2,3,4,5.

ebenfalls. 6,7, 8, 9, 10.
ebenfalls. 11,12, 13, 14, 15.

Itz hei mir es Gstiirm azettlet. Entschuldigung, Uhre,
das hei mir nid wolle. Mir wei nid, dass dihr
unpiinktlich syd.

Dihr syd ja imne Museum, dihr miiesst gar nid
plinktlich gah.
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Als Leseprobe steht jeweils nur der halbe Text zur
Verfiigung.

Wenn Sie den vollstindigen Text lesen wollen, bestellen
Sie diesen zur Ansicht direkt bei uns.

Freundliche Grusse

teaterverlag elgg in Belp GmbH
im Bahnhof
3123 Belp

Tel.: 031 819 42 09
E-Mail: information(@theaterverlage.ch

Web: www.theaterverlage.ch
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